DATOS TECNICOS
SECCION 3.1.2

POLY-TUFF SYSTEMS
INTERNATIONAL
WATERPROOFING DIVISION

ENVIRO-GRIP™ EP#2 / EP#2SC

Un imprimante epoxi-poliamina de dos componentes con solvente, con caracteristicas Unicas
de penetracidn para cubiertas metdlicas y otras dreas de trafico medio a pesado.

1.01 DESCRIPCION

Enviro-Grip™ EP#2/EP#2SC es un imprimador de dos componentes, aplicado en forma liquida, solventado y compuesto de epoxi-poliamina,
con caracteristicas tnicas de penetracion. Este imprimador esta recomendado para laminas metélicas y otras areas de trafico medio a
pesado en aplicaciones exteriores. Hay dos versiones disponibles: Enviro-Grip™ EP#2 con 250 VOC y Enviro-Grip™ EP#2SC con 100 VOC.
Aseguirese de utilizar el grado adecuado del producto que cumpla con las regulaciones de VOC segtin las normativas federales, estatales,
municipales y locales del lugar donde se instale el producto.

1.02 CARACTERISTICAS DATOS TECNICOS (Basado en peliculas de aplicacion) Enviro-Grip™ EP#2
e Excelente adherencia

A ’ - el ) .
* Bajaviscosidad Tasa de Cobertura Tedrica: 1 galén/300 pies? 0 300 pies?/galon (0.14 litros/m?)

e Sella concreto Vida util en pote a 75°F (24°C) y 50% (RH) Pelicula seca de 60 a 90 min
* Parauso en dreas de SCAQMD, utilice nicamente Enviro-Grip™ EP#2SC gspesor de pelicula seca por capa 421 mils (102 + 25
1.03 USOS TIPICOS micrones)
® Concreto Gravedad especifi A-Lado: 1.27 = 0.1
e Plésticos reforzados con fibra de vidrio ravedad espectiica tado: 1.2720.
e  Metal B-Lado: 1.85 = 0.1
e Madera contrachapada Viscosidad, a 75°F (24°C) 60050 cps
e Superficies elastoméricas de poliuretano Combinacién de A-Lado y B-Lado
1.04 COLOR Solidos Totales por Peso, ASTM D-2369 90% * 2%
Enviro-Grip™ EP#2: Lado-A: azul, Lado-B: amarillo fid | |

. . . K o/ 4+ 90
Enviro-Grip™ EP#2SC: Lado-A: negro, Lado-B: amarillo (el color ~ SolidosfotalesporVolumen, ASTM D-2697 b2
mezclado es gris) Compuestos Orgénicos Volatiles 0.75 Ibs/gal
1.05 EMPAQUE ASTM D-2369-81 (90 gm/litro)

Kit de 2 cuarto§: 1 cuartf) (0,'946 litros) de liquido negro del Lado-Ay 1 DATOS TECNICOS (Basado en peliculas de aplicacion directa) Enviro-Grip™ EP#25C
cuarto (0.946 litros) de liquido blanco del Lado-B.

Kit de 2 galones: 1 galdn (3.78 litros) de liquido negro del Lado-Ay 1

Tasa de Cobertura Tedrica: 1 galén/300 pies? 0 300 pies?/galon (0.14 litros/m?)

galon (3.78 litros) de liquido blanco del Lado-B. Espesor de pelicula seca por capa Pelicula seca de 60a 90 min
Kit de 10 galones: 5 galones (18.9 litros) de liquido negro del Lado-Ay ~ Espesordepeliculaseca por capa 41 mils (102 25
5 galones (18.9 litros) de liquido blanco del Lado-B. UL
1.06 PREPARACION DE LA SUPERFICIE Gravedad especifica A-Ladoi 1.27 £ 0.1
Consulte las Directrices Generales y de Seguridad para obtener AR e
informacion completa. Las superficies de concreto requieren un  Viscosidad, a 75°F (24°C) 600200 cps

acabado de papel de lija de grano medio, igual o superioraun ICRICSP combinacién de A-Lado y B-Lado
#3. La preparacion de la superficie puede realizarse mediante chorro de .

arena o el uso del limpiador Poly-Tuff Profile and Etch. Se recomiendan ~ SdlidosTotales por Peso, ASTM D-2369 DiDE L
pruebas de desprendimiento y adherencia. Instale una maqueta del ~ Sglidos Totales por Volumen, ASTM D-2697 84% = 2%
sistema a instalar de entre 100-200 pies cuadrados (9.30-18.58 m?) y
apruébela en cuanto a estética, color, textura, tasas de cobertura reales
y funcionalidad antes de proceder.

1.07 MEZCLA

Enviro-Grip™ EP#2/EP#2SC, tanto el lado A como el lado B, deben ser
mezclados completamente por separado antes de combinarse para
asegurar que el material sea homogéneo. La proporcién de mezcla por
volumen es de 1 parte del liquido negro del lado A a 1 parte

Compuestos Organicos Voldtiles 0.75 Ibs/gal
ASTM D-2369-81 (90 gm/litro)

del liquido blanco del lado B (1A:1B). Los componentes combinados
deben mezclarse completamente utilizando un mezclador mecénico a
baja velocidad o, si se hace a mano, durante al menos 5 minutos.
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APLICACION ]

2.01 CONCEPTOS BASICOS DE LA APLICACION

Enviro-Grip™ EP#2/EP#2SC debe aplicarse a razon de 1 galén (mezcla
del lado Ay lado B) en una aplicacién uniforme y libre de charcos por
cada 300 pies cuadrados o 300 pies cuadrados/galén (0.14 litros/m?2).

2.02 LIMPIEZA DE EQUIPOS

El equipo debe limpiarse con un solvente seguro para el medio ambiente,
segtin lo permitido por las regulaciones locales, inmediatamente después
de su uso.

2.03 VIDA UTIL Y ALMACENAMIENTO

Se puede aplicar utilizando un rociador sin aire, brocha o rodillo con
nicleo de resina fendlica. En caso de que haya agujeros y pequefias
cavidades en el concreto, estos vacios deben ser rellenados con el
imprimante y dejar secar para evitar la liberacién de gases en las capas
sucesivas del recubrimiento de la cubierta.

Enviro-Grip™ EP#2/EP#2SC tiene una vida Gtil de 12 meses a partir de la
fecha de fabricacion en envases originales y sellados de fabrica, cuando se
almacena en interiores a una temperatura entre 60-95°F (15-35°C).

2.04 LIMITACIONES

e Noesestable alos rayos UV.

Lassuperficies deben estar secas, limpiasy libres de materiales extrafios.
Los envases que han sido abiertos deben ser utilizados lo antes posible.
Enviro-Grip™ EP#2/EP#2SC es dificil de limpiar después de que se ha curado.
No diluir Enviro-Grip™ EP#2/EP#2SC.

Mezcle solo la cantidad de material que se pueda usar dentro de los 20
minutos siguientes

Enviro-Grip™ EP#2/EP#2SC Side-A y Side-B son considerados mercancias
peligrosas. Segun las regulaciones del DOT, se clasifica como: Pintura,
CLASE #, UN 1263, PG Ill, LIQUIDO INFLAMABLE.

ADVERTENCIA: Este producto contiene resina epéxica y curativos.

Las tasas de cobertura y los tiempos de curado variardn segun la
temperatura, la humedad relativa, la rugosidad y porosidad de la
superficie, la seleccion y embuticion del agregado, y la técnica de
aplicacion. Las tasas de cobertura proporcionadas son éptimas y
no estdn garantizadas. Permita que Enviro-Grip™ EP#2/EP#2SC
se vuelva libre de huellas dactilares y pegajoso antes de aplicar el
recubrimiento. Lasaplicaciones pesadas de imprimante para el llenado
de vacios requeriran tiempos de secado mas largos para una pelicula
completamente seca al tacto. Se recomienda que la temperatura de la
superficie sea superior a 50°F (10°C) y al menos 5°F (3°C) por encima

del punto de rocio. ) PUR .
CARACTERISTICAS Y USOS EP#1 EP #2 4555 EP-WBs | EP#121 404FC
Cuadro de Seleccion de Bajo olor sl NO sl sl sl sl
|mprimad0r Enviro_GripTM Libre de solventes SI NO S| Sl S| Sl
N/R = No recomendado Baja viscosidad SI NO Sl SI Sl SI
Curado rdpido NO NO SI SI Sl SI
Cumple con SCAQMD N (SC) Sl S N N N
Trafico peatonal y vehicular SI Sl S| SI S| Sl
Ventana para repintado (horas) 12 16 6 12 4 12
ADHESION AL SUSTRATO i1 | EPR2 | ok | Epwe | w12 | L
#555 404FC
Concreto y mamposteria SI SI Sl SI Sl SI
Concreto asféltico PRUEBA N/R N/R PRUEBA | PRUEBA | PRUEBA
Pléstico reforzado con fibra de vidrio PRUEBA PRUEBA PRUEBA | PRUEBA | PRUEBA | PRUEBA
Madera contrachapada SI SI N/R N/R Sl N|
Metales abrasivos SI Sl S| SI Sl Sl
Metal bonderizado SI SI Sl SI Sl SI

La traduccién es solo por conveniencia y puede contener algunas ambigliedades involuntarias y / o errores gramaticales de los que PSI no es responsable.

Por favor lea toda la informacién en las Guias Generales y de Seguridad, Hojas de Datos Técnicos, Especificaciones de Guia y Hojas de Datos de Seguridad (SDS) antes de aplicar el material.
Los productos PSl son para "uso profesional inicamente" y preferentemente deben ser aplicados por profesionales con experiencia previa en productos PSI o que hayan recibido capacitacion
en la aplicacion de los mismos. Los datos técnicos e instrucciones publicados estan sujetos a cambios sin previo aviso. Comuniquese con su representante local de PSI o visite nuestro sitio
web para obtener los datos técnicos, instrucciones y recomendaciones especificas para su proyecto mas actualizados.

GARANTIA LIMITADA

PSI garantiza que sus productos estan libres de defectos de fabricacion y que cumpliran con las propiedades fisicas y quimicas publicadas por PSl en la version vigente. La Gnica responsabi-
lidad del vendedor sera reemplazar aquella parte del producto que resulte ser defectuosa.No existen otras garantias de PSI de ninguna indole, ya sean expresas o implicitas, incluyendo
garantias de comerciabilidad o idoneidad para un propésito particular en relacién con este producto. PSI no sera responsable por dafios de ningun tipo, incluyendo dafios remotos o conse-
cuentes, derivados de cualquier incumplimiento de garantia, ya sea expresa o implicita.PSI no se hara responsable por el uso de este producto de manera que infrinja cualquier patente de
terceros. Ademas, no se otorga ninguna garantia o garantia con respecto a la apariencia, color, decoloracién, tiza, manchas, encogimiento, desprendimiento, desgaste normal o aplicacién
incorrecta por parte del aplicador. Los dafios causados por abuso, negligencia, falta de mantenimiento adecuado, actos de la naturaleza y/o movimiento fisico del sustrato o defectos estructurales
también estan excluidos de la garantia limitada.PS| se reserva el derecho de realizar pruebas de rendimiento en cualquier material reclamado como defectuoso antes de realizar reparaciones
por parte del propietario, contratista general o aplicador.

DESCARGO DE RESPONSABILIDAD

Todas las directrices, recomendaciones, declaraciones y datos técnicos contenidos en este documento se basan en informacion y pruebas que creemos ser confiables y correctas, pero
la exactitud y la integridad de dichas pruebas no estan garantizadas y no deben interpretarse como una garantia, ya sea expresa o implicita.Es responsabilidad del usuario asegurarse,
mediante su propia informacién y pruebas, de la idoneidad del producto para su uso, aplicacién y situacion de trabajo previstos. El usuario asume todos los riesgos y responsabilidades
derivados del uso del producto.No garantizamos ni sugerimos que los riesgos aqui mencionados sean los Unicos que puedan existir. Ni el vendedor ni el fabricante seran responsables ante
el comprador o terceros por lesiones, pérdidas o dafios, directa o indirectamente, resultantes del uso o la imposibilidad de usar el producto.Las recomendaciones o declaraciones, ya sean
escritas u orales, que no estén contenidas en este documento, no seran vinculantes para el fabricante, salvo que estén por escrito y firmadas por un funcionario corporativo del fabricante. La
informacién técnicay de aplicacién se proporciona con el propésito de establecer un perfil general del material y los procedimientos de aplicacién adecuados. Los resultados de las pruebas
de rendimiento se obtuvieron en un entorno controlado, y PSI no garantiza que estas pruebas u otras pruebas representen con precisién todos los entornos.
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